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SAMUCHUK
O PALlY BUPAYKOI O[IBOPA HA CITPOBOBEHY ITTACAHA 3A U3EOP
NOCNTAHUKA Y CKYMLIUTUHY AYTOHOMHE NMOKPAJUHE BOJBOAWHE
JEGYZOKONYV
A _szAVAZf\TSZEDé_BlZOTTsAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIiRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL
ZAPISNIK

O RADU BIRACKOGA ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR POSLANIKA U
SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE

I. IPE OTBAPAHbA BUPAYKOT MECTA
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT
I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOGA MJESTA

la nu je 6uno npekuga racakba Ha bupauKkom mecty
Tortént-e megszakitas a szavazéhelyen valé szavazas folyaman
Da li je bilo prekida glasanja na bira¢kome mjestu

OA/IGEN /DA

HE / NEM /@E)

8.1.

Ako je buno fpekuga inacarea Ha bupaqkom meciy, KOMMKo
je Tpajao npekng rnacarba

Ha a szavazdhelyen megszakitds tértént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitdsa
Ako je bilo prekida glasanja na birackome mjestu, koliko je
trajao prekid glasanja

8.2,

Paznor npekuaa rnacarsa
A szavazas megszakitaséanak oka
Razlog prekida glasanja

Bpeme 3aTBaparba 6upaukor mecta
A szavazohely bezérasanak ideje
Vrijeme zatvaranja bira¢koga mjesta

wﬂé
Lo

10.

Ha nu je y rnacaukoj kytnju nporaheH KOHTPOHW NACT
A szavazournaban megtalaltak-e az ellenérzé lapot

nﬂ)/ IGEN / DA
Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list S~

HE / NEM / NE

1 bpoj 6upaukor mecta / A szavazbhely szama
" | Broj biratkoga mjesta ZO
Hazue onwTuHe/rpapa / A kdzség/varos elnevezése i '
2 | Naziv opstine/grada Mﬂ\)\\:\ \'ﬂ?m \(KITMJV\

Hatym opp:asatrba rmacama

3. | Aszavazds megtartasanak idépontja {\}( J\? oS
Datum odrZavanja glasanja

BPOJ BUPAYA KOJU CY YIIUCAHW Y umssogus %\:{_ ';ll.
BUPAYKOTI CIMMCKA:

(yksbyuyjyfin v eBeHTyanHu cnincax HaKHaOHMX NpomeHa y Gupaukom
CN1CKy)

A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
4. | SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszémitva a valaszt6i névjegyzékben tértént esetleges utélagos
modositasok jegyzékét is)

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOGA
SPISKA:

10.1.

AKo je y inacadkoj kyduju GpoHalier KOHUWIponHu nucll, fa
N1 je KOHTPOTHM INCT NOTNUCAH Of CTpaHe NpBOr 6upaya
KOju je fowao Ha 6upauko Mecto u Hajmarbe jefHor uynaHa
bupaukor ogbopa

Ha a szavazéurndban megtaldlidk az ellendrzé lapot, az elle-
n6rz6 lapot alairta-e a szavazéhelyre elséként érkezé szava-
zdpolgar és a szavazatszed bizottsag legalabb egy tagja
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da |i je
kontrolni list potpisan od strane prvoga biraca koji

je do3ao na biracko mjesto i najmanje jednoga ¢lana
birackoga odbora

[OA )IGEN / DA

HE / NEM / NE

1. PE3YNITATU INTACAHA
lll. ASZAVAZAS EREDMENYE
Ill. REZULTATI GLASANJA

(ukljuujuci i eventualni spisak naknadnih promjena u birackome spisku)

II. TOK FJIACAHA
II. A SZAVAZAS FOLYAMATA
Il TOK GLASANJA

Bpeme oteaparba 6upaukor mecra
5. | Aszavazéhely megnyitasénak ideje
Vrijeme otvaranja biratkoga mjesta

=k

Mme v npesnme 6upaua koju je npeu gowwao Ha 6upauko :

MecTo g A g ]?)96535—\- \L¥+\QJ¢W\J‘R\/ |
6. | Aszavazdhelyre elséként érkezd szavazopolgar csaladi és
uténeve

Ime i prezime biraca koji je prvi dogao na bira¢ko mjesto

Bbpoj noa Kojum je 6upau koju je npsu golwao Ha 6upauko !\Q)g
MeCTO ynucaH y n3sop 13 6upaukor cnmcka

A szam, amely alatt a szavazéhelyre elséként érkezé szavazo-
polgar a vélasztdi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
Broj pod kojime je bira¢ koji je prvi dogao na biracko
mjesto upisan u izvod iz biratkoga spiska

11.1.

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLTA HA U3BOPE:

(6upaun oju cy ce noTnucani y ussopy U3 Gupaukor cincka, EBEHTYaNHOM CNCKY HAKHaAHMX MPoMeHa
¥ GripayKom Crincky vt Hanomene o Bupaunma Koju Cy rnacani BaH 61paykor MecTa y ussogy u3 Gupaukor
CMKCKa 1 eBEHTYANHOM CMMCKY HAaKHaAHIX NPOMEHa y G1paukom cricky)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avdlasztoinévjegyzék kivonatat,avélasztdinévjegyzékben tértént utélagosmaédositasokesetleges jegyzékét
és a valasztohelyen kiviil szavazo szavazoknak a vélasztéi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztdi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alaird szavazépolgarok)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA I1ZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u
birackome spisku i napomene o biracima koji su glasali van biratkoga mjesta u izvodu iz birackoga spiska i
eventualnome spisku naknadnih promjena u birackome spisku)

BPOJ IMACAYKUX JIMCTURA Y IMACAYKOJ KYTUIN:
A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI:

11.3.

BPOJ HEBAXKERUX IMACAYKUX INCTURA:
AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

BPOJ BAMERUX MACAYKUX INCTURA:
AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:




BPOJ ITIACOBA KOJE JE BOBUJIA CBAKA N3BOPHA JINCTA

11.5. VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
PegHu bpoj inacosa koje je gobuna
6poj Hazus uzbopHe nucitie _ usbopHa nucdia
Sor- Aidilasstasiiictn elnevezess A vdlasztdsi lista megszerzett
szdm Y o . szavazatszdma
Redni Naziv izborne liste Broj glasova koje je dobila
broj izborna lista

11.

MANTALA HYPBEBUR CTAMEHKOBCKM — BOLIKO OBPASOBWT — HALIMOHAJIHO OKYTT/bAFLE -
[PMABOTBOPHA CHATA - Cpricka cTpaHka 3aseTHuuUm — Cpnckv nokpert [isepn

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC - NACIONALNO OKUPLJANJE —
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavjetnici — Srpski pokret Dveri

ANEKCAHLAP BYYWR — Bojsoawta He cme fa cTake
ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem allhat meg
ALEKSANDARVUCIC - Vojvodina ne smije da stane

e

Cawa Pagynosuh ([JocTa je 6uno - 1JB) - bopuc Taguh (Counjangemorpatcka cTparka - CAC) -
Ana Mejuh (OTeTe 6ebe) — fobpo jyTpo Cpbujo
Sasa Radulovi¢ (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Part - SDS) — Ana Peji¢ (Elrabolt

VIBULIA IAYWR — MPEMWJEP CPBIJE
IVICA DAQIC; - SZERBIA MINISZTERELNOKE
IVICA DACIC - PREMIJER SRBIJE

[P BOJVCJIAB LUELLIESb ~ CPMICKA PAZIMIKAJTHA CTPAHKA
DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART
DR VOJISLAV SESELJ - SRPSKA RADIKALNA STRANKA

¢
12. csecsemok) — J6 reggelt Szerbia Z
Sasa Radulovi¢ (Dosta je bilo - DJB) — Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Pejic
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo
BOJBOBAHM - Jura coynjangemorpata BojsognHe — BOJBOHAHW, [lemokpatcka 3ajefHuua
BojeohaHckmx Mahapa, 3ajegHo 3a BojsoguHy — bojaH KocTpel
13 VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga - VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok

Demokratikus Kézossége, Egylitt Vajdasagért — Bojan Kostres
VOJVOPANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine — VOJVODANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostres

Pycka cTpaHka - Cpbu 1 Pycw 6paha 3aysek!
Orosz Part - Szerbek és oroszok testvérek 6rokké!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvijek!

JP MWOLL JOBAHOBWT — HAA 3a CPBMIY — HALA 3a BOJBOAWHY — Cpncka koanuuyuja HALA
- HauuoHnanHo nemokpatcka antepHatusa — Hosa [lemokpatcka ctpaHka Cpéuje (Hoeun [CC) -
Mokpet o6HoBe KparbepuHe Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxannosuh

DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT — Szerb koalicié
REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kirdlysag Meguijitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovic

DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU - NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA ~
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

IV. APYFE YNHEHULIE O 3BHAYAJA 3A TOK INTACAHA HA BUPAYKOM MECTY
IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO
IV. DRUGE ¢INJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOME MJESTU

12.

Bpoj 6upaua Kojuv cy rnacany y3 nomoh gpyror niua
(nomaraua)

Mas személy (segitd) segitségével szavazd valasztok szama
Broj bira¢a koji su glasali uz pomo¢ drugoga lica
(pomagaca)

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! - CABE3
BOJBOBHAHCKMX MARHAPA - 3a Hawer lpepceaHiika, 3a Hawy 3ajegHuuy, 3a 6yayfiHoct!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! - VAJDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kbzosségiinkért, a jovéért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kozosségtlinkért, a jovéért! - SAVEZ
VOJVOBDANSKIH MADARA - Za na$ega Predsednika, za nadu zajednicu, za buducnost!

13.

Bpoj Bupaua koju cy rnacany BaH bupaykor mecTa 2{
A szavazohelyen kivill szavazo vélasztdk szama [
Broj biraca koji su glasali van birackoga mjesta

CPBWJA MPOTWB HACUIBA — MAPVHWUKA TEMAR — MUXAWUIO BPKAT (CTPAHKA CITOBOAE
W MPABLE, HAPOOHW MOKPET CPBWJE, 3ENEHO-JIEBU ®POHT, HE IABUMO BEOTPAA,
EKONOLWKIA YCTAHAK — RYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET C/TOBOAHWX TPABAHA,
CPBWJA LEEHTAP, 3AJEQHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYXEHW CUHAWKATIM CPBWJE ,CITOTA”,
HOBO NMLIE CPBWJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTIJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT,,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LIJEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK
— CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA”, NOVO LICE SRBIJE)

13.1.

Bpoj nonyreHux 1 noTnMcaHnx noTepaa o usbopHom (L\/
npaBy 3a rnacare BaH 6rupaykor MecTa (
A szavazohelyen kiviil valé szavazési jogrél szolo kitoltott
és aldirt bizonylat szama

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornome pravu
za glasanje van birackoga mjesta

14.

[a nv cy Ha Brupaykom MecTy Bunu NpUcyTHX
npencTaBHWLM foMahx n/unm cTpaHux nocmarpava?
A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kiilfoldi
megfigyel6k képviselsi?

Da li su na biratkome mjestu bili prisutni predstavnici
domacdih i/ili stranih posmatraca?

DA /IGEN / DA

@NEM/NE

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCIIAB
MMUTMAHOB - YJEOWHEHM 3A NMPABLY — JEMOKPATCKI CABE3 XPBATA Y BOJBOLWHN,
YCAME 3YKOPIUTR — CTPAHKA MPABZE Y MOMWUPEHA — BOLWHALIA CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA - BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSK! SAVEZ HRYATA U VOJYODIN!,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZ AKA

14.1.

Ako cy 6unu dpucyiHu OpegcliagHuyu gomahux u/unu
cttiparux Gocmallipaya, nonyHeH je obpaszal 3anncHWKa o
nocmaTtpaumma paga bupaukor ogbopa

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyeldk
képviseldi, a szavazatszedd bizottsdg megfigyelSinek
munkajarol szélo jegyzékonyv kitdltott
formanyomtatvanya

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraéa, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatra¢ima rada biratkoga odbora

DA /1GEN / DA

HE / NEM / NE

YEAOMWP JOBAHOBWT - BOJBOAMHA MOPA 1PYTAHIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUKCIJE

15.

HAPOOHA CTPAHKA — CUTYPAH M3BOP. O3bWbHW TbYAN ~ BYK JEPEMUR, CUHIALLA
KOBAYEBWTR, [p CAHAA PALLKOBWUR MBWR, HOPHE BYKAOVMHOBWH

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NARODNA STRANKA — SIGURAN IZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

[a nu cy unaHoewu 6upaukor ogbopa uManu npyumende Ha
nocTynak cnposofera rnacatba Ha Gupaykom Mecty?

A szavazatszed6 bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara?

Da li su ¢lanovi birackoga odbora imali primjedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackome mjestu?

OA /IGEN / DA

HE / NEM / NE




15.1.

AKo je Heku unaH bupaqkoi ogbopa umao Upumegbe, npeacefHUK Grpaukor oa6opa HaBOAM MME U NPE3MME YnaHa
brpaukor ofbopa Koju je MMao NpuMende 1 CBOjuM NOTMMCOM Ha OBOM 3anucHWKy notephyje fAa je og unaHa
Gupaukor ogbopa nprmuo rnocebHy ncnpasy ca Nprvea6ama, Koja je y NpUory 1 cacTaBHM je 1e0 0BOT 3anucHIKa
Ha a szavazatszed§ bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltiinteti a
szavazatszedd bizottsdg azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen
jegyzékényvén megerésiti, hogy a szavazatszed bizottsag tagjatdl dtvette a megjegyzéseket tartalmazé kiilon
okiratot, amely a mellékletben taldlhaté és a jelen jegyzékonyv szerves részét képezi

Ako je neki ¢lan birackoga odbora imao primjedbe, predsednik biratkoga odbora navodi ime i prezime ¢lana
biratkoga odbora koji je imao primjedbe i svojim potpisom na ovome zapisniku potvrduje da je od ¢lana bira¢koga

odbora primio posebnu ispravu sa primjedbama, koja je u prilogu i sastavni dio ovoga zapisnika

V. BUPAYKW O1BOP
V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. BIRACKI ODBOR
Wme n npesume / Csaladi és utonév Mornuc / Aldiras
Ime i prezime Potpis
e |7TRGR CPRFDL 12 &mw%

AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMJENIK

%\M“\Kujﬁ\
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[ _q}l

YNAH U HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Mékowc &wéfc?A

Mf- é(ﬂ@l/lkc( &)\g (é?L

YJIAH WA HEFOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILINJEGOV ZAMJENIK

Dsna Tosuk

YJIAH WA HETOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILINJEGOV ZAMJENIK

M pwleq Jarout

YAAH UAW HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

YJIAH WA HErOB 3AMEHNK
A TAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

|[Frr /%

JIKOLE TA

QUYTKO

Deid dolette

YJIAH U HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

ﬁa/fb 5 C}/éﬁ

Boe Lot

YJIAH WA FEFOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILINJEGOV ZAMJENIK

VeLizon  frasHo mé}

YJIAH WM HEFOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

-

YNAH UJN HEFOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK
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YJIAH WU HErOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILINJEGOV ZAMJENIK

oM.

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
A TAGVAGY A HELYETTESE
(‘LM ILI NJEGOV ZAMJENIK

V
|5tvat farelko
RADO 1CC
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'-IJ'IAH I HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILINJEGOV ZAMJENIK
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YNAH U HEFOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

W Domlumme

CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

ryeato Gryorrboe?s—

YJIAH WU HETOB 3AMEHUK ﬁ -
A TAG VAGY A HELYETTESE @/U
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK [%’ﬁ CJ’,’ o éf—/@gf 12y i{ “oA 2
USIAH ANV FETOB 3AMEHMK i
A TAG VAGY A HELYETTESE Oj ) C)q 0}4’;

Jatym u Bpeme 3aBpLIeTKa

paga 6upaukor ogbopa

A szavazatszedd bizottsdag munkaja
befejezésének datuma és ideje

Datum i vrijeme zavrietka rada

birackoga odbora
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